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EFI BEN-AVRAHAM

PROGRAM , ROZRYWKA NA DZISIAJ”: NOWA KSIAZKA, , KOMPOT” —
KOMIKS IZRAELSKO-POLSKI

Efi Ben-Avraham: A teraz w programie ,,Rozrywka na dzisiaj” — ,,Kompot”,
polsko-izraelski album komiksowy. Rozmawiamy z izraelskim uczestnikiem tego
projektu, komiksiarzem Zeevem Engelmayerem. Szalom.

Zeev Engelmayer: Szalom.

EBA: Opowiedz nam troch¢ o tym wspolnym projekcie polsko-izraelskim.

ZE: Moéwiac najogolniej, punktem wyjscia dla tego projektu byly stereotypy, ale juz od chwili naszego
pilerwszego spotkania te stereotypy prysnely, gdyz bardzo si¢ do siebie zblizylismy. Nie wiem, czy to
dlatego, ze spotkaliSmy si¢ z tworcami komiksow, takimi jak my sami, ale natychmiast znalezlismy
wspolny jezyk. Pozwolito to takze zajac si¢ z humorem tymi wszystkimi tematami, o ktérych na ogét
moéwimy bardziej powaznie.

EBA: Wiem, ze twoérczo$¢ komiksowa jest w Polsce bardzo rozwinigta, ze w czasach rezimu
komunistycznego komiks stuzyl w jaki§ sposéb do przekazywania réznych tresci, nieraz bardzo
sprytnie. Bo gdy widzi si¢ tylko rysunek na kartce, to wyglada to bardzo niewinnie. Co dzieje sig
z komiksem w Izraelu? Czy u nas takze pelni funkcje satyrycznego §rodka krytyki politycznej, czy tez
jesteSmy do tego mniej przyzwyczajeni?

ZE: Komiks juz ze swej natury jest bardzo niezalezny. Bardzo duzo komikséw jest tworzonych,
pisanych i rysowanych przez jedna osobe, co umozliwia bardzo duza swobode wyrazu w poréwnaniu
do innych mediéw, w ktérych istniejg jakies komisje 1 rézne subwencje umozliwiajace ich istnienie.
Dlatego w komiksie przekaz jest nieraz bardzo ostry i czesto historia zajmuje si¢ zagadnieniami
kontrowersyjnymi oraz bardzo osobistymi.

EBA: Gdy wypowiada si¢ stowo ,,Polska”, to zaraz nasuwaja si¢ rézne konotacje. Jak zajmujecie si¢
w komiksie tym bardzo natadowanym pojeciem, ktére tu, w Izraelu nazywa si¢ ,,Polania”.

ZE: Dam przyklad. Pierwszego dnia, kiedy tam przyjechalismy, gdy tylko zeszli§my na $niadanie Polacy
powiedzieli zartobliwie, a2 moze wcale nie zartobliwie, ze trzech Zydéw jeszcze nie zeszto. Od samego
poczatku odnosili si¢ do nas o wiele bardziej jak do Zydéw niz jak do Izraelczykéw. Byla to bardzo
dziwna sytuacja, z jaka nie spotkalem si¢ od bardzo dawna. I to przesaczylo si¢c nam do komiksu. Ja
sam okre$lam si¢ i czuje si¢ o wiele bardziej Izraelczykiem, a tu nagle stali§my si¢ Zydami. Spotkali$my
tez Zyda, ktory ukrywa swa zydowska tozsamo$é, ale tez my sami, jako Zydzi spotykalismy si¢ z
réznymi reakcjami.

EBA: To brzmi bardzo interesujaco. Bierzemy wigc do reki ksiazke ,,Kompot”, polsko-izraelski album
komiksowy i dzickujemy Zeevowi Engelmayerowi.

Z.E: Dzigkuj¢ bardzo.

Thumaczenie: K.D.Majus



